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GNOME

El GNOME és un escriptori de GNU/Linux que
proporciona tot el necessari per fer treballar amb els
ordinadors.

Com participar-hi en les traduccions:

» Apunteu-vos a la llista de coordinacio de la
traduccio a Softcatala
» Creeu-vos un compte a 110n.gnome.org

» Agafeu un dels moduls

www.softcatala.org



Apunteu-vos a la llista de Softcatala
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17.CDex (445) Tota I'actualitat Articles (73) Mowvetats (316) Presentacions (20) Motes de premsa (125)
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termes
informatics amb
llur traduccid al
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Guia d'estil per
a la traduccia
de productes
informatics

membres de Softcatala

Pencaires. Com collaborar amb Softcatala

Memdria de traduccid. Base de dades de les

traduccions de Softcatala

Enllagos. La llengua catalana a la xarxa

Jornada oberta de traduccié dissabte 21 de maig a Barcelona
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Llistes de correu a llistes.softcatala.org

Us donem la benvinguda

Aqui sota podeu veure totes les llistes de correu publiques a llistes.softcatala.org. Feu clic al nom que vulgueu per a obtenir més infor
una llista, o bé per a subscriure-us, cancel-lar subscripcions, o canviar les preferéncies de la vostra subscripcio. Per accedir a la paginz
d'informacié general d'una llista no publica, obriu un URL similar a aquest, peré amb una «/» 1 el nom de la llista afegit.

Els administradors de la llista podeu visitar la pagina de visualitzacid general d'administracio de la llista per a trobar la interficie de ge
vostra llista.

Si teniu preguntes o comentaris, contacteu mailman@llistes.softcatala.org.

Llista Descripcio

Admpub Campanya per a l'is del programari lliure en l'administracid publica
Android Traduccid al catala de I'Android 1 programes relacionats

Corrector Desenvolupament del corrector ortografic del catala

Desenvolupament Desenvolupament d'aplicacions informatiques per a la llengua catalana
Fedora Traduccid al catala de la distribucid Fedora

Gentoo Traduccid al catala de la distribucidé Gentoo

GNOME Traduccid al catala d'aplicacions de l'escriptori GNOME

GNOME-dl Llista de només lectura per a les notificacions del damned-lies

Guia Llista de la Guia d'Estil

Linux Questions i ajuda sobre temes relacionats amb el sistema operatiu GNU/Linux
Mac Questions i ajuda sobre temes relacionats amb el sistema operatiu Mac OS
Mozilla Traduccié al catala dels productes basats en la tecnologia Mozilla
OpenOffice Traduccié al catala de 1'OpenOffice.org

Rebost Llista per a la coordinacio del projecte Rebost

Softvalencia Llista Softvalencia

Terminologia Llista per a discutir temes terminologics relatius a la informatica
VirtualBox Llista de la traduccid al catala del VirtualBox

www.softcatala.org




GNOME -- Traduccio al catala d'aplicacions de l'escriptori GNOME

| Mostra aguesta pagir

Quant a la llista GNOME | catala ¢

http:/fwww.softcatala.org/wiki/GNOME

A més del GNOME, també el GIMP, el Pidgin o l'Inkscape.

Per a veure 'historial d'enviaments, aneu als arxius de la llista GNOME.

Utilitzacio de la llista GNOME

Per a enviar un missatge a tots els membres de la llista, envieu un correu electronic a gnome@llistes.softcatala.org.

A les seccions seglients us podreu subscriure a la llista, o canviar la vostra subscripcié actual.
Com subscriure's a la llista GNOME
Ompliu el formulari seglient per a subscriure-us a GNOME.

Se us enviara una sol-licitud de confirmacid per a evitar que altres us subscriguin sense el vostre permis. Aquesta és una llista a
qual cosa significa que la llista de subscriptors nomeés la pot veure l'administrador de la llista.

La vostra adreca electronica: [ |

El vostre nom (opcional): [ |

Podeu introduir una contrasenya al quadre segilient. Aixd proporciona nomes certa sequretat, perd evita que altres puguin
canviar la configuracic de la vostra subscripcid. Sobretot NO utilitzeu una contrasenya valuosa, ja que pot ser que a
vegades se us re-envii per correu electronic en format de text visible.

En cas que no vulgueu introduir cap contrasenya, se us n' assignara una generada automéaticament, la qual rebreu un cop hagiu
confirmat la vostra subscripcio. A mes, sempre podreu sol:licitar-ne un recordatori quan editeu les vostres opcions personals.

Trieu una contrasenya: [ ]

Torneu a escriure la contrasenya: ( ]

En quina llengua voleu que es mostrin els vostres
missatges?

Woleu rebre el correu de la llista compilat en un sol
missatge enviat a diari?

| catala ™=

® No O Si

[ Subscriu |
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Creeu un compte a 110n.gnome.org
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mned Lies

Estadistiques del GNOME

Equips

Moticies Projectes Art Assisténcia Desenvolupament Comunitat

Llengles Conjunts de versions

Entra

Llengues

Llista de tots els equips de traduccid del GNOME, amb
informacio completa sobre cada equip: contacte principal
(coordinador), pagines web, informacid sobre la lista de
distribucid... Si no hi ha cap equip per a la vostra llengua, podeu
crear un equip facilment,

Aneu a la pagina del Catala i ajudeu-nos a traduir el
GNOME!

Conjunts de versions

Llista de totes les llenglies que tenen un equip de traduccio.
Alguns equips gestionen més d'una llengua (normalment,
variants o dialectes); agui podeu veure totes les llengles a les
guals es tradueix el GNOME,

Moduls

Llista ce totes les versions | conjunts de versions del GNOME de
gué tenim estadistiques.

Son exemples de conjunts de wversions la "Infraestructura del
GMNOME" o el "GMNOME 2.26". Les versions oficials del GNOME es
divideixen en categories com ara "Aplicacions de l'escriptori” |
"Plataforma de desenvolupament”,

Agui podeu comparar la disponibilitat de les llengles en
qualsevol d'aguests conjunts de versions.

Llista de tots els moduls que tenen estadistigues.

Els moduls sén biblioteques o aplicacions separades, que
inclouen una branca de desenvolupament o més d'una.
Mormalment els agafem del dipdsit del Git | en conservem la
informacio rellevant (detalls del Buggzilla, pagina web, informacio
sobre el mantenidor...)

Copvriaht ® 2006-2008 El proiecte GNOME.

www.softcatala.org
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Inici Moticies Projectes Art Assisténcia Desenvalupame
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= Damned Lies

Llengues Conjunts de versions

Registre d'un compte

Podeu registrar-vos per obtenir un compte en aguest lloc. Només us servira si teniu pensat contribuir a les traduccions del GNOME.

Després de registrar-vos i identificar-vos podreu afegir-vos a un dels grups existents des de la pagina del vostre perfil.

Escolliu un nom [ ] Mamés pot tenir lletres, nimeros, subratllats o guionats
d'usuari:

Correu electronic: | |

Autentigueu-vos a través de 'OpenlD o d'una contrasenya:

Cor'ltraser'lya: [ ] Corm a minim 7 caracters
OpeniD: Confirmeu la | |
[ ] contrasenya:
[ Registreu-vos amb 'OpeniD ] Registreu-vos amb una contrasenya

Copyright ® 2006-2009 El projecte GNOME,
Gestionat des del madul damned-lies en &l git.gnome.org

www.softcatala.org




(& [DfActivacioldellcompte (=) (=) (£

Fteer Edita Visualiiza Missatges
PE-3- B8O &|

De: noreply@gnome.org
Per a: gilforcada@qguifi.net
Assumpte: [DL]Activacid del compte
Data: Fri, 20 May 2011 21:46:16 -0000 (20405711 23:46:16)

Aguest missatge s una confirmacid que s'ha completat el wostre registre a 110n.gnome.org. Per activar el
compte feu clic a 1'enllag de sota. o bé o copieu-lo 1 enganxeu-lo en un navegador.

http://1l10n.gnome.orgfregisterfactivate/a3dofabac9dcc70ldb9055clbhaal Oced47e67589

Administrators of 110n.gnome.org

www.softcatala.org




Inici Moticies Projectes Art Assisténcia Desenvolupament Comunitat

o'e .
@ Damned Lies

Llengles Conjunts de versions

Heu iniciat la sessid correctament.

Encara no heu entrat a formar part de cap equip de traduccid. Podeu fer-ho des del vostre perfil,

Ja esteu identificat com a prowva.

Copyright ® 2006-2009 El projecte GNOME,
Gestionat des del médul damned-|

www.softcatala.org




Inici Moticies Projectes Art Assisténcia Desenvolupame
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@ Damned Lies

Llengues Conjunts de versions

...... fietstielinn . Canvieu les vostres dades
gilforcada at guifi dot net Canvieu la contrasenya

Afegiu-vas a un equip

Afegiu-vos a un equip nou

Voldria afegir-me a l'equip seglent com a «traductor».
[ ......... = l [ Afegeix-m’hi ]

Copyright @ 2006-2009 El projecte GNOME,
Gestionat des del madul damned-lies en el git.gname.org

www.softcatala.org




Inici Moticies Projectes Art Assisténcia Desenvolupament
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Q Damned Lies

Equips Llengles Conjunts de versions
Rair

Equip de traduccio del Catala

Detalls / Coordinador

Pagina de I'equip de traduccic al Catala: GilForcada Gj| Forcada
http://mww.softcatala.org/wiki/GNOME

gforcada at gnome dot org
http://gil.badall.net/

Bugzilla:
# Informeu d'un error a la traduccié
s Mostra els errors actuals

Compte del Bugzilla: gforcada

Llista de distribucio:

» Ervieu un correu a la llista
¢ Subscriviu-vos-hi

Catala (ca)

Interfu::le Interficie d'usuari

GNOME 3.2 (development) (38635/580/160) 98% (38639/280/157) j15643)

GNOME 3.0 (estable) 100% (39728/0/0)  re— 100% (39728/0/0) zsﬁfgégggam —
GNOME 2.32 (antiga estable) 100% (46080/0/0)  Fe— 100% (46080/0/0) 39%},{11506?1142;566 —
Depend@ncies externes (GNOME)  11% (365/816/2049) wwmmwee— 13% (365/816/1498) 0% (0/0/434)  ee——
Aplicacions de productivitat del 60% (B1B0/1638 e —

GNOME-Office j3663) 60% (8180/1638/3638) 0% (0/0/704) —
Infraestructura del GNOME 66% (910/52/402) e——————— 89% (910/52/52) 17% (213/4/1029)

FRIRATY D Lo ool o T o L T N B T R e e e e e T ———————— e P ssmoem T/ e Fwnr fvimoia amma
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@ Damned Lies

Aplicacions extra del GNOME - Catala

Moticies

Equips

Projectes

Llengues

Art Assisténcia

Conjunts de versions

Traduccions de la interficie d'usuari

75% (35895/3077/8773) me—m—

Amaga els moduls completats

Maodul ¢+ Branca ¢ Estadistiques ¢+ Estat ¢+ Data s
accerciser master 100% (205/0/0) —
aster 99% (520/2/2) —
alleyoop master 100% (92/0/0) —
almanah master 93% (112/3/5) —
anjuta-extras master 99% (133/1/0) I
at-spi master 100% (7/0/0) —
atomix master 73% (39/10/4) ——
bakery master 100% (37/0/0) E—
balsa master 94% (1437/54/36)  me—
Banshee Music Player stable-2.0 100% (1525/0/0) —
Banshee Music Player master 99% (1498/5/0) ——
Beagle Desktop Search master 100% (306/0/0) I
billrerminder billreminder-0.4.0 84% (138/10/15) —_—
billreminder master 84% (138/10/15)  mew—
blam master 98% (102/0/2) —
bug-buddy master 100% (88/0/0) e—
buoh master 100% (80/0/0) —
byzanz master 98% (51/1/0) —
o raschar AL 2T ——

www.softcatala.org
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Inici Moticies Projectes Art Assisténcia Desenvolupame
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Q Damned Lies

Llengles Conjunts de versions

aisleriot » master » Catala

Utihtzat a les versions:
Aplicacions extra del GNOME

Traduccions de la interficie d'usuari

Estat: Inactiu

‘i-’u Fitxer POT (524 missatges — actualitzat el 2011-05-12 3:53 p.m. +0000)
Z Traduit (redut): 99% (520/2/0) we—

Accions

No hi ha accions actuals.

Accid nova

Accio: [ Reserva per traduir =

Comentari:

Fitxer: | |[ Mavega...
Pugeu un fitxer .po, .gz, .bz2 o .png

www.softcatala.org




Procés de traduccio

Un cop s'hagi fet la traduccidé del modul el procés que
seguira sera:
» Algu revisara la traduccio
» | en fara els comentaris oportuns
» Juntament amb el revisor resoldreu els
dubtes
» Un cop resolts tots els dubtes algi amb

permisos pujara el fitxer al servidors del
GNOME

www.softcatala.org



Moltes gracies!
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